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S A Y N E T E . -

EL CASAMIENTO DESIGUAL. 
PERSONAS. 

jFwííff. T>Gn Luis. 
Alcalde. Don Antonio, 
P¿rico, . Josepba. 
PíintdleOR* ~ Sinfovosa. 
Urraca. Un Criado. 

Acompañamiento. 

Calle ̂  y sale Juan vestido d¿ militar á ¡o Tayo. 

^ u í n . T o d o s los q u e f u e r e n t o n t o s 
dicen, que tengan paciencia. , . 
Y o soy t o n t o , p e r o á naí 
m e es imposible tenerla. 
¡ A y ! f a s c m e : 
\ H e d icho m u c h o ? 
pues mas q u e decir m e q u e d a ; 
y si se dixere t o d o , 

^ larga conversación era . 
i Ah ! G o m o es mi casamiento 
una lección es tupenda 
para los Plebeyos q u e 
se casaren c o n noblezas . 

Sale el ^Ualde. 

^ I c . f j u a n i l i o R e d o n d o ? us ted 
pe rdone la inadvertencia, 
me oltfidé h o y de su acier to, 
y q u e y a l lamir le es f ue r za 
Señor D o n J u a n , 

J t t í n . i Pucs q u é cosa 
he log rado y o , ó q u é hacienda! 

Ale, ¡Ahí es una chi l indr íoaj 
Subir desde la llaneza 
de su linage i enlazar 
con la familia mas llena 
de blasones de ia ViÜa. 

Ale. N o en t i endo . 
Suan. Suele haber cosas 

raras en esta ma te i í a . 
•í^/í.Pues q u é ha sido? 
Juitn, B n dos palabras: 

q u e ayer r ico libre era , 
y h o y s o y esclavo, y soy p o b r e ; 
y si D i o s n o lo remedia , 
mañana seré lo peor 
q u e hay q u e ser scbrc ta t ierra . 

Ale. C ó m o ? 
^ u a n . Ya se apodera ron 

mis dos suegros de mis rentas; 
l a i m u g c r t r iunfa , y ma 'gas ta ; 

A z gui-
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4 Saynet 
gusta de bayleí y fiestas; 
me destruye mií caudales 
en !a muchedumbre inmensa 
de sus hambrientos paritntes; 
y si quiero reprehenderla, 
dice , £¡ue para eso es noble, 
y cjuc yo soy un t rompeta , 
que no debo hacer sino 
callar, y soJtar pesetas, 
aunque ella haga lo que haga, 
y yo vea lo que vea. 

AU. i Y i eso 
qué dicen sus padres ? 

Juau. Que su hija es m u y discreta, 
m u y prudente , muy juiciosa, 
muy virtuosa , y muy beJla, 
porque es noble, y que yo soy 
(porque no gozo ta intsnia 
cxcepcion) un mal-nacido, 
un picaronazo, un bestia. 

Ah ' Pero de vuestra miiger 
tencfs alguna soipechaí 

ffu^K, N o ; 
aunque ella es alegríta, 
y en viendo que alguno llega 
de Madrid, ú de otra parte, 
se pone raiiy pctimetra, 
dice que quiere tertulia, 
y anda el fandafign, y la gresca. 

j41c, y eso es malo í 
Juan, Pu tde serlo, 

Pero en fin, noble 6 plebeya, 
va es mi muger , y yo soy 
su marido ya; y mi tema 
es que no quiero perder 
mi caudal, ni que se pierda» 

Vos dccis bi tn, 
Juan Redondo , 
manteneos norabuena 

. en e o resolución ; 
en todo obrad con prudencia. 

y si os dieren que sentir, 
ó algún agravio en la haciendai 
ó en la estimación, callad, 
y dexadlo por mi cuenta , 
que i esos Señores y o haré 
mirar que la diferencia 
de los iinages es menos 
que la unión que h i ío la Iglesíll 
y á Dios, que parece que afui' 
por ahí Ja gente de fieita, 
y V oy á procurar que 
sin perjuicio se diviertan, viH' 

Ju^n. Señor Alcalde, niil gracias; 
vaya vmd. con Dios, l l l pitosí, 
sin duda, que suegro hambricntOj 
y necesitada suegra, 
y una mug^r Joca, y vana, 
son gentes que se si;jttan 
fácilmente; pero, en fin, 
bueno es, por lo que suceda, 
tener de lu parte un hombre 
la-Juti i t ia , Pero aquella 
es mi casa. Solamente 
de ver la fachada tiembla 
un hombre . Qué será al ver 
t odo lo que hay dentro de ellí', 
Si habrán merendado con 
mi ilusuiiima parienta 
mis nobles suegros , y el resto 
de su hidalga parentela? 

Sale Pítiio, 

üitA», Mas ola ! 
Qué hombre es aquel 
que parece que i reserva 
sale de mi casaí' 

Per, Malo : 
ya no liaré la diligencia 
(pues allí un hombre me 
sin que ninguno me vea. 

mi ra) 

Jfírf"' 
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E/ Casamiento desígnaf. S 
JíMw. E l Sí h a pa rado . Tcr. Su mar ido 
Per. Buen chasco 

fue ra e! q u e este dixera^ 
q u e me vió salir de a q u í , 

Suaii. A D i o s . 
P í r . T e n g a usted m u y buenas 

fioclies. 
V m . es forastero? 

Ter. Señor, soy m o z o de espuela, 
q.ue he venido aquí con unos 

' Señores d t sdc Ballecas. , , . 
Juan, Y viene vm. .de esa casa? , ) 
Per. Chis . 

Puem el dedo tn Í4 bocá, 
. • ••',1 • - .v 

Sitdn. C ó m o ? ;¡ • , 
Per. Chis . t 
Jit4if. Linda treta 

P o r q u é ? 
Ftr. Chito> y no dccír 

q u e me ipsteií salir de ellií 
Jhíih. Pues por . q u é i ; 
Per, A h í no es nada ! 
J t u » . N o : dec id lo . 
f t r . D(íxad vea 

p r imero si hay quien nos oiga^ 
JiidB. .Naide, naide. 
Ter. P e r o cuen ta , 

q u e habéis de guardar secreto-
Juitn. Seguro está q u e se sepa 

por mí. 
Per. Pues ,ypj amigo , v e n g o { 

de hablar á una D a m i s e b 
q u e vive ahí, m u y henuosa» 
y m u y t ica, y i traerla 
u n recadito de parte 
de d o í Stnores g-ue, in ten tan 
c o r t t j i t l a ; m.is ciiidado-
con n^ la .kngU2t 

Sliañ, M y y iíi^íi) tStá. 

( s e g ú n dicen) es un bestia, I 
y Itn 2e l0 í0 , que no gusta 
q u e á su muger Ja h.ig.in fiestas. 

.1. .Yrad. y a me «sniicnde í 
Jtiitll. Si. • • ; 
TíT. Pues chi to , y alia se avengan, 
^tia». Y quien son ? 
P í r . I-os dos mejores 

Caba l l e tos que ¡«asean ^ 
p o r Espaiía. Queréis creer 

?/. <¡uc por « j t a diligencia 
( q u e ya veis q u e no es t raba jo) 
m e han dado q u a t r o pesetas 
cada u n o í j 

JttA«¿y: t\ r ecadq , 
uUifivimeñtei q 4 é era?; , 

P í r . Que .s i gusta qiie m a ñ a n j , 
6 luego, i vliita vengan, 
6 q u e eita noche en el bayle 
q u e h a y ' e n láj^laza la e^ptrani 

^ u a n . T í Q le habí l s d U i ü i r,; 
Per. N o : 

pero tiene.; lina mozuefa 
p o r . c r i a d a , q u e t n mi v i J i 
h e vis to cosa mas bella 
,p&ra'^ten(Jer á un rccado 
d e tanta impor t ínc ia . Y e i U • 
d jce . que se j o d i r i , 
y aún la dará c i t ra tag t rna , 
par^ q u e i p í s a r d e l b r u t o 
de¡ m a r i d o se d iv i t r i a . 

AU:inso)e,nse¡ 
Ter. Ya es alhaja 

: l3 tal criadita. 
J u a n . A h perra 1 = 
Ttr. £ I rabiará . 
Suati. C r e o q u e r í . 
ter. N4ancle vm.diiLa; boca seca, 

y no decir nada í natcJie, 
p o r q u e el o ,üo nó . i o sepa. 

Saxiir 

-o de Madri 



6 ; 
J t u n . Bien es t i . 
Ter. No sea vmd. el diabla: 

cuidado, porque no crean, 
' que soy hablador: caliad. 
tf(/íí«. Ya quedo con h advertencia.. 
Per. Bien, bien:, 

' verá v m d , qué r í s i 
tendremos, sí vmd. me encuentra 
en e! baylc, de ver que ¡. 
pegarla •al mar ido intentan. 

rase. • 
^tm. Antes pegues tu, y ios o t ros 
' contra una esquina las muelas. 

Ahora bi tn: Sepr Juan Redondo,, 
en ocasiou tan estrecha 
qué ha de hacef vmd? qué? ^̂  
callar, que" fuera indecencia, 
proíansir c o n ' u a garrote 'I 
de tu esposa placentera 
las nobles costillas. lAh i 
desigualdad , quat sujetas 
la libertad de un- tnaridior' 
Es toy por darme trescientas; 
bofetadas en' Castigo 
de mi ambición majadera. 
A h nobleza, y qué de cara 
por todas partes me cüestasí; 
jPéro caHaíé'i ^no^'no: • 
su padre, y su"n iadrc «epanr' 
la alhajita que es su h i j i ; 
y si ellos no lo remedjan, 
entonces::: pero ellos salen» 
D ios te la dípare bi iena. ' ' 

i '. ' r: ••• 1 
Sah Den Tmaletfíf jf Voií-^ Vtrau / 

antigua. U 

PáMf. Yerno mio¡ Mas , parece 
qire''da>«se'semblahciE señal 
de triste. ' Ü • 

T e n g o de qnc.^ u; 

S¿!ynete. 
Vrr* Que no bay forma de que seas 

poiíiico con las gentes, 
Ye rno , quando te se acercan? 

SuAH. Suegra» 
pende de que hay cosas 
que á uii Christíano ie desvelan. 

Vrr, Esa es o t ra , 
j Qué tampoco '' 
cuides de mis advertencias, 
que r>o te has de acostumbrar 
á decir quando me veas, 
coii veneración, Señora, j 
y no Sufgra i 

Jud», D e manera 
qiie^'coino- me Jlamaís Yerno, 
y o también os llamo Suegra. 

Tam. Pues qué ha h ib ido? • 
Juán . Mi mugt r : : : 
F a n t . Esta si que es Insolencia, 

hablando de nuestra hija 
decir mi 'mueer . ; ' ^ ÍJ í. 

Suati. Me lUva Barrabas, - • • rro 
¿Pues mi muger ' ] . 
no es mi mu-ger S ' 

Ur r . Cosa es c ie r ta : 
mas si te hubieras casado t 

' «<«) o t r a villaná necia 
c o m o t u , dirits lo ' mismo. 

Juatu ¡ Ah , . t. 
Joan Redondo, en qué gresca 
te has metido por tu boda! 
Pues, Señor, sea enhorabuena. 
Y dexando por «¡n rato i 
aparté tanta nobleza, 
permitid, que os diga en pocas 
palabras, pero m u y buenas, 
que estoy pcco satisfecho 
def casamiento* 

Vrr. Qué^ queja 
podéis i f i í í r d e u n a c#sa 
con tantas ventajas vuestras? ^ 

SuAti* 



•^«íi». ¿Y. q u é ventajas . Señora? 
¡Habrá pedazo de beítia! 
mas vtncajas creo t endrán 
¡se verá ta¡ e o n c h u f l c t a ! 
los h ^ m b t K n t e s q u e á mi cos t a 
llenen tas barrigas llenas, 
y han hecho de mi d ine ro 
a p o y o ífe su soberbia . 

Prfíif. P u e s p o r t a n p o c o contais , 
enlazaros con la ¿xcc i s a 
Casé de los G ü t i b a m b a s ? 

Vrr . Y ' d e los Muzibar renas , 
de (]üien dcsciendoi ' 
de una aJcura tan inmensa, ' 
t j ue el p lumage- del mor r i on ' • 
se roza con las ís t i^l las . ^ • 

Si I mis hijfis serán 
G ü t i b a m b a s , y Muzibar renas ; 
mas y o seré un gran C a b t s t r o , . 
sr el Cielo no lo r e m t d i a . 

f ^ n r . Y' q u é quiere, d t c i r «soí; i 

p o r q u e v m d . Jo ent ienda, . ' 
q u e v u í s t i a h i j a no vive ^ 
Cornil C h r i s i o r o s ensc/ía-

D r i . Wira bien lo que te d i c é j , / 
q4iEí m i famih'a est'á Jlená ' 
d e v i r r a d e ! , y ' . r o h a ' í i á b i d o " • 
(gracias á D i o s ) en toda ella ' 
qu ien se descuide con u n 
pecado vcrial s iquiera, 

^UAti. T a m p c c o los de la niña 
d i scur ro y o q u e lo sean. 

Pues qité hay ? 
E s o s St-ñor-es 

q u e han venido de BaIJícas: 
os c o n t a r á n c o m o gus ta 
de tener corresgot:dencÍa. 

^ ' '«r . ¡ ÍVÎ  hija ! 
no fuera mi hija:;: 

y í ' r . N i noble , si tal hiciera. ' 

E/ Casamiento desigual. 

t . 

p4)ií^ Di !a verdad , 
q u e sí es c ier to , 
y o te haré justicia s í c a . 

í f u j w . Y a r e spondo . P i r o ta te , 
q u e los dos 'aqui se acercan. 

Paiif. Pues ent ra tu á examinar 
Á la niña mientras l legan. 

Vrr. V o y . - vá / f , 
faut. T u , calla, majadero , 
." y d e x a l o s ' p e r iní c u t n t a . 

Vea. v m d . i i tienen es to l 
cara de h¿ccr cosa buena . 

S4Un Van j^ntettio, y Dtn latSt 

X^/E. A mala ocasfon venimos, 
pues si no mienten las i señas, 
el pad re , y m a r i d o son • 
los dos q u e ( s t^n á ta pue r t a . 

v lnr .Y q v é sc n o c d a á nosot ros? 
Tattt. E s t o y i vues t ra obediencia: 

M e conocéis ? . : 
t e n t m o s : ' t a n t a f o r t u n a . 

Tant. Pues sepan, 
q u e s o y D o n Panta lcon 
G u t i b a n i b a de Conrreras . . 

luis, K o s alegramos. : : . , . 
Í á j j í . Y o se - . : 

po r c ier to el q u e v m í . zelan,, 
visi tan, cor te jan r o n d a n , 
á una Señora, q u e es ésta; 
\ i v e aqu í , y es hija mia, 
C o n qne les r u e g o q u e c t d a n 
p o r m i , y e í c pob re h o m b r e , 
3 q u i t n h o y le privlUgia 
el h o n o r de ser mi y e r n o 
para q u e s egu ro d u e r m a -

l í f i í . E ! q u c i o ha c o n t a d a miente . 
A n t . ^ et q u e lo ha. d icho es u n 

bestia. 
Fant. V a y a , vaya , Señor Y e r n o . . 

^HaH. 
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8 
Stm.Quél 
P4iir. Responda. 
Juan. Q u e respuesta, 

he de dar ? 
Pantr- Sacar la espada, 

y sostener, en defensa 
de vuestra verdad, el p u n t o , 
ó que os corten la cabeza. 

Salen DíñaVrraUy Dtna Stsepkd 
SinftresA CriatLt. 

Vn. Señor mar ido , esto es 
un enredo, una insolencia, 
de nuestro Yerno villano. 

Joíef . Señor, con vuestra ltcencíj,L 
me retiraré a un Convenfo , 
que si mi marido empieza 
á pagar con menosprecios 
m t carimo y mis fioezaS) 
me moriré. ' 

S h f . Y y o también 
sov- capaz de caerme m u e r t i . 

J t t if t . Calla tú , gran picaron», 
soleoinísima embustera; 
calla, í iue tu no eres hija 
ni ds los Mucibarrenas» : ^ 
ni los Gut ibambas , y 
t s derribaré las muelas. 

J 'síc/. Este es un gran test imonio. 
Si ítJauna culpa se encuentra 
en mi, so!o es el querer 
k un marido, que me afrenta 
mas, quanto y o raaí le adoro . 

Jííiíw. Habrá mayor embus te ra? 
Vrr. Yerno, tu eres un br ibón, 

y ai fin hombre sin nob i t za . 
LHÍÍ, N O merece vmd, mugcr 
; Tan virtuosa, y tan b u t n a . 

Páfff, Vamos, pidela perdón 
de tus injustas sospechas; 

S^ytííffe. 
y dcípues lí estos señores. 

Jüitn. Quién , y o ! 
PdHf, Dcxa frioleras, 

da la satisfacción; y 
para o t ra vez escarmienta. ' 

Jfldfí. Yo: : ; -
VatJt, V a m o s . 
JttJfrt' Antes me ahorcara. 

E s t o nace de simpleza, i 
, j sin educac ión ; y asi, ) 

ya que U ventura nuestra 
nos arrojó i los umbrales í 
de una Ca:a tan excelsa, 
contad con aquestos dos , 
escuderos mas. 

tKf j . La p i c smi 
expresión hago y o , aunque 
s o y mas co r to en mis artftga!. 

Vttnse Iqí dos. 
Priítf. pues vaya, esto se acabo: ; 

paiía q u e no se t rasc ienda/ q 
po r cl lugar, vamonos j 
i r ecoger ; ' y tu entra 
en ca-^a, y procura ser 
en todo digna hiji nuestra 
c o m o h^sta aquí , que Juanil lo 
ahora c o m o una picdr» 
cn , J ) rn to : pero y a i i é m o s 
l ü b a n d o l e . 

Jttatt. La paciencia. 
J t s í f . Padres, la mano , 

^esaÍQS U mano, 
"Vrr, Q u ^ ; humildad ! 
Pdíif. L o mismo es que una cordera» 

Juan ^ acostar. raíff 
Vir. Boena noche. 
Suati. Ténganlas vms. buenas: 

vamos, 
Joief. Vete tu , sí quieres, 

que y o me q u e d o a la puert* 
un ra to á coger ei f rescp , .i i í 

JuáU' 
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El Casamiento desigual. 9 
J«í(a; Sea m u y enhorabuena; M u c h a c h o ? No, me respondes^ 

¡Que hasta el acos[arse tarde 
sea biason de la nobleza! ^xse* 

5¡íi/. Quién diablos se lo habrá di-
cho ? 

J o s . T u fui i te m u y loea, y necia 
en fiirte de Pt r ico ; 
y como eso te acontezca 
otra ve2, te irás de casa. 

Shif. Acia aqui viene Ja grescai 
N o se le b jy lan á v t n d , 
los pies? 

Si; pero paciencia: 
d iv icnete biun, Anton ia . 

SaUií loi d(l Oajfie, y ytntsmá,^ 

jlíir«Pues q u é tu no vienes, Pepa? 
No. p u f d o , amiga» 

• maldiio 
villano nos tiene presas: 
reniego de su prosapia. -

Aiit, Vamos, dará', Ama vuelta, 
y Ivíf jo podrás volver. 

N o quien», que si nos echa 
mcno í , rabiurá. 

Sin/. J l a , vamos» 
-j^tit. Vaya, muger , no seas necia. 

Vaya, vjfTio!; perp y o ^ 
al initante doy la vuelta, . '^ 

J j i t . Div i t r te te , nn seas tonta, 
Tedits, ^ ' 'de la bulla, y la gresca. 

VAnse, 
/soWitst- a ilíi/t Yttitana ^iun en mj»-

^iíí ¿e camisa y gorr . 
Jurfr;. ¡Mas que no quiete í cos t^ r sc 

esta noche mí Paiiental ; 
Ptpa? Si, ya; i lustre Esposa? 
Sfcñora Doria Josepha? 

quáiito va que ha ido 
h co r r t r el Cal lo! P t p a í 

SaU el ctÍaíÍo. 
Cr'tAd. Aqu i es toy , 

ícñor , ¡qué ordcRas í 
^uatí . Y , : tu ama i 
Crirtá. Yo la he sentido 

hablar es tando i la p u e r t a , 
y no ha en t r ado . 

Juan. Y la Criada í 
C r / j á . T a m b i é n estaba con ella; 

sin duda q u e se habrán ido 
á la func ión . 

Sua t t .Sú pues cierra 
Ja puerta, y vete corr iendo, 
y di á mis suegros que vengan 
Iv^fgo, l u tgo , que es preciso 
pa^a cierta diligencia; 
.y si hallaras al Alcalde, 
te ie- t raerás po r contera . 

, Cor re . 
Críárf. V o y : : : - . u se* 
Judti. A ver sí así 

pue^do legrar se me crea, 
Yq. la aseguro. . . mas Lolal 

. [par^c;eque gente s,uena. 
Salfii Jsstpbay SitifarosA y los de U 

futtdotu 
Soí. Vayanse vms. p o r q u e 

.̂ i mi maridu despierta, 
tendré y o una pesadumbre. 

J i jan. T a r d e h a i echado U cuenta . 
rodtít. A Díys. yattst, 
Jos. A Dios. 
Sinf, Al encierro. 
<Se¡. E n t r e m o s sin qup nos sient» 

de.puni i l las . . , • 
Sinf. A y , Señora, 

que está cerrada lá puerta! 
Sua?i. Y bien cerrada. 
Jos Hi jo mió , 

{de q u i n d o aca te desvelas 
f a n t ü í Juan. 

yuntamiento de Madrid 



1 0 
^Kan. Madrecíta m b , 

es para probar tus fuerzas. 
Sos* Manda que abran . 
JíiAn. Fuiá el Cr iado 

á hacer una diligencia. 
Jüs, Pues baxa t u . 

Es toy descalzo, 
y me rcifriaré las píernaí . 

Sos, Baxa, ó me enfado. 
Suan, D o s males 

t endr i s , y tres si no cena!. 
Amiga , I lfgó mi hora , 
y de que tus padres v e a i ' 
las virtudes de los G u i í b a m b a s , 
y Muzibarrenas. 

Sot, Eso es peor . M i t a m e t u , 
y mis padres no lo sepan. 

Suan, Ya lo saben i estas horas . 
Sos. Abreme, 6 con las lixeras 

me atravifcse entrambas lienes. 
Sudn, C o n que en una bien te dieras, 

esi,íbamos despachados. 
Sinf. Haga vmd. esta fineza, 

si no por mi ams , por mí. • 
Saan, Bravo empeño se atraviesa, 
Sijif. Pues, Señora de nní alma» i 

A m a mía, miedo fuera , 
y matémonos entrambas, 
qutrá b ienque enviendonos muer-

tas, 
n o hal landosf 3'quí o t r o reo , • 
morirá ahorcado po r fuerza . 

Sos. N o abres ? 
Suart. No. 
Sos. Pues i mor i r . 

¡ O qué infclice'tragedia!... O í . 
Shifr Yu también m u e r o con mi 

A m i . Cut. 
Saxn. D i o í os dé la gloría eterna. 
S^s. Píente aqtti d tbaxo donde 

los b u l t o ; v e a , aunque quiera. 

Saynete. 
^«4». Ya p roeu ra r in matarse 

de m o d o que no les duela. 
A h muchachas? N o responden? 
N o . Pues ellas son tan buenas, 
que po rque me ahorquen , quizá 

. se habrán matado á sí mesmas. 
Quereis rentrar? N o lo digoí 
v o y J tomar mi linterna, 
y á ver qué t s esto. Q u e va 
q u e esta noche hay mÜ tragedias 
si ellas ss han muer to : e n c a m i s a 
no pararé hasta Ginebra . 

V&it. 
Je ; . Cu idado con avanzar 

al t iempo que abra la puerta . 
Siñf. N o , que está ya acobardadof 

mejor es estar alerta, 
• dexar qué salga, y enronccs 

cerrar, y d.jcarlo f j e r a . 
Sdlt ]uan en cJtnisa (on íiiitern/l ^ f 

e!Us st entran, 
Joí . Sallo ya í 
í;)>/.('Sl, ya salió, x 

Vamos , presto, no nos vea.- ! 
!''—••• ••-• . Vntíse. 

JiíJM. Bien dicen, que la muger 
aburrida, es m i l i bestia: 

• mas-'-donde escan? Se habrán ido 
á recoger la berbena. 
N o ' p^rectn; pei o á bien 
q u e por mía el campo queda* 

SaUu Don rdntaleoii^ y Donj VrrACA 
ion (¡uitasot y /jroí. • 

Tifít. M u v fre^quita está ta noche . 
Q u é emti^xaiía strá cms; 
sin duda que nuestro Yerno 
ha dado en otra simp! 21. 

1 ' í ' r / Q u é p o d r i ser sin ' alguna 
de sus muchas f i íokras . - > 

S*' 
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Sale ti Aliilde, 

Ah. Q u é ha habido aquí ! 
La Justicia.. - j -

J««n. Ya está la gente completa . 
Trt(. A it n'if4ripc ÍIPI a l m a iñia! ' ' Joí. Ay padries del alma mial « 

Jl U ytnuna con SinforosAt 

El Casamiento desigual. ii 
la vi en el bayt t ; por senas 
que tstaba con dos alanos 
forasteros á la-oreja . ' 

'Juan. - h a s t a j a puerta de casa 
n a desasieron la presa. 

P a i a . Pues cómo están ellas dentro 
cerradas» y él esta fuera í 

JfírfH. C o m o ^ I salir; y o a . buscarlas 
me jugaron esta pieza. 

Venid, que estoy casi muer ta , 
y ved i que hora me t i tne 
ese picaron en vela. 

Sitif. V t d cómo viene, y á la hora " 
que sale de la taberna. 

"Juan, E5.0 es b u t n o . 
Jo / . Yo no puedo 

sufrir vitia tan inquieta 
para el alma, y para el cue rpo . 

Juan. Es to es mt jo r . 
Tírr. Qué insolencia! 
Juan, Parece que mt han cchado 

Una travilla en k Icr.gua. 
Vrr. J f US ! Pónganle una capa, 

que me corro de vergüenza 
de ver un hombre en camisa. 

Juan. Yo::: 
Tant. Por Dios me tengan, 

ó hago un disparate. 
Sale Jflí. ¡ A y Padre ! 
Sinf. Ved si es malo, pues se juega 

hasta ios propios vestidos. 
Juan, Señor, que es una embustera, 

que ella es la que se ha escapado 
de casa, y para cogerla 
en el garlito os llame, 

f j í w . C ó m o es faci! que dismientas 
las picardías ; cogido 
in f r a g a n t i ! 

Jtíc. Valga flema, 
que Á ia Señorita y o 

£aU el Criedo con una casaca. 

Criad. T o m e vmd . luego la ropa , 
qUe'Cita la noche sertna.' 

Jüá». V t d si vengo de jugar 
los vestidos. 

Pd«f. Mucho aprietan 
estos testigos. 

Vrr. Aprieten, 
ó no , la razón es nuestra, 
que él es plebeyo, y nosotros 
nobles por naturaleza. 

Jiírfn. Malditos sean mís suegros, 
y maldita su nobleza. 

Me. Y o íé que t odo este daño 
nace de la ventolera 
de vms. E l es honrado , 
y esta Señorita es buena: 
él ha adelantado en clase, 
y vms. en la r iqueza} 
con que vaya uno por o t ro i 
y ahora cada uno se meta 
en su casa , prevenidos, 
que si no tienen enmienda, 
sabran, bien á su pesar, 
y de su vana soberbia, 
que tiene mas privilegios 
mi Vara , que su 
nobleza. 

Juan. Con 
permiso de los Gut íbambas , 
y Muzibarrcnas. Tant, 
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13 ^ ^ ^ ' ' Sayneie, . 
PdBí. Puci mt bendición, y con Vnos. Viva Juan Redondo , 

tu raugOr allá le avengas, . Otros, Viva. , 
J í u n . Y con vraí también ; PAiit, Y aquí conc luye la idea, 

si me tratan con franqueza^ r ^ u c S8 aéiba^ co inó 'siemprCj 
y a m or , pueí que y o los qu ie ro 
c o m o i mis padres; prueba. í. 
hemos de dar entre todos» 
un asalto i mi bodeg t , ^ 

po r t emor de ser molesta. 
Todos. 

Suplicando al audícorio 
perdonen las falcas n u » t r a s . 
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